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023 yilinda okurla bulugan, Didem Havlioglu ve Zeynep Uysal'in yayima ha-

zirladiklar1 Routledge Handbook on Turkish Literature, otuz yazarin kaleme aldig

yirmi dokuz makaleden olusuyor. On dérdiincii yiizyildan yirminci yiizyila
kadar Tiirkgede tiretilmis metinlere ve sozlii kiiltiiriin birer pargasi olan edebiyat
tirtinlerine dair kapsamli incelemeler igeriyor. Walter G. Andrews’a adanmus olan
kitapta, calisma alan1 Andrews ile kesisen aragtirmacilarin kendisine referans vermeleri
de onun anisina ve akademik emegine bir saygi durusu niteliginde. Kitap sekiz tematik
boliime ayrilmig ve her béliimdeki yazilar, ele alinan meseleye farkli bakas agilari su-
narak birbiriyle konuguyor. Makaleler kiiltiire]l modernlesme ve toplumsal degisimin
edebiyat tiretimine ve alimlamasina etkisi kadar edebi tirtinlerin okur kitlesini, kiiltiirel
ortami ve ideolojik atmosferi, ayrica yayincilik ve elestiri egilimlerini nasil etkiledigini
de irdeliyor. Bununla baglantili olarak kitabin okuru, edebiyat tiretiminde icerik ve
bi¢im arasindaki uyumun yenilik arayigindan politik davaya, sosyal ya da mesleki statii
yarigindan toplumsal yasamdaki giinliik ihtiyaglara kadar genis bir spektrumda deger-
lendirilebilecek nedenlerle ve gesitli yazinsal araglarla kuruldugunu takip edebiliyor.

Birinci boliim “Mystical Genesis te (Tasavvufi Mense) Ozgen Felek, on dérdiincii
ylizyildan itibaren Anadolu’da tiretilmis, sdzlii kiiltiirtin bir parcast olan agik edebiyat,
Oguz Kagan Destan: basta olmak tizere destanlar, mesneviler, divan siirleri, biyografiler,
seyahatnameler gibi farkli tiirlerde karsimiza ¢ikan, dini ve/veya politik imalarla da
kullanilabilen riiya motifini ele aliyor. Konuya genel bir bakis sunarak alanda aragtur-
ma yapanlar i¢in faydali bir bagvuru kaynag teskil eden bu makalenin ardindan Ali
Aydin Karamustafa, incelemesini halk siiri ve agiklarla sinirlayarak bir tarihge sunuyor.
Boylece tiiriin performatif unsurlarinin nasil igledigini de ortaya koyuyor. Bolimiin
son makalesinde ise Zeynep Oktay, Yunus Emre’yi edebiyat tarihi icinde yeniden ve
ayrintili olarak degerlendirirken siirlerinden somut drneklerle yakin okuma da yapryor.
Ansiklopedik bir sair tanitim ya da halk siiri hakkinda indirgemeci bir yaklasimdan
¢ok uzak olan bu ¢aligma, sadece argiimanlariyla degil, arastirma yéntemiyle de alana
biiyiik katki sagliyor. Bu 6rneklerde de goriildiigii gibi Handbook’un 6ne ¢ikan 6zel-
liklerinden biri, saglam yapilandirilmig makaleler sunmasi.

Kitabin “Ottoman Poetics” (Osmanl Siiri) baghkl ikinci béliimiinde de gordiigii-
miiz temel bir 6zellik, makalelerin kapsamh kaynakgalar sunmasi ve daha 6nce alanda
yapilmus ¢aligmalara elestirel bir bakusla birlikte kendi argiimanlarini ortaya koymasi.
Yazilar edebiyat tarihinde bir tiire, yazara/saire/cevirmene ya da belirli bir doneme,
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bir okuma hedefliyor. Ikinci bsliimde Oscar Aguirre-Mandujano, Osmanli edebiya-
tinda 6ne gikan tiirlerden biri olan kaside hakkindaki mevcut literatiiriin elestirel bir
okumasini gergeklestirerek bundan sonra yapilacak ¢aligmalar icin gii¢lii bir zemin
olusturuyor. Béliim bir baska tiirii, gazeli ele alan Selim S. Kuru’nun makalesiyle
devam ediyor. Kuru da aliglagelmis bir ansiklopedi maddesi tanimi yapmuyor kesin-
likle. Tiirtin yapisini, bu tiirde iiretilen eserleri, bunlarin tiretim siirecini ve edebiyat
kamusundaki yerini anlayabilmek i¢in sadece metinlerin kendisine degil, kimler i¢in
ve neden tiretildigine de bakarak bu tiiriin gerek donemin toplumsal yapisinda gerekse
edebiyatinda meydana getirdigi kirilmaya isaret ediyor. Mesnevilere odaklanan Berat
Agl'in Hiisn i Dilden Hiisn ii Agk’a Osmanlida tiretilmis alegorik anlatilar etrafinda
sekillenen ve tiiriin ana hatlarini ¢izen makalesinin alana katkilarindan biri ise cok
sayida metne gonderme yaparak bunlari simflandirmasi. Béliimiin son makalesinde
Osmanlt’nin son déneminde eser iiretmis Tevfik Fikret'e odaklanan Deniz Aktan
Kiigiik, sadece bir Tevfik Fikret okumasi yapmakla kalmryor, sairi edebiyat tarihinde
bir dénemece yerlestiriyor. Boylece asir sonu Osmanli edebi iiretimini modernlik
deneyimiyle birlikte yeniden ele aliyor.

Ugiincii boliim “Cultures of Reading”de (Okuma Kiiltiirleri) frvin Cemil Schick,
Osmanli'daki okuma ve yazma kiiltiiriine dair bir degerlenme sunarken okumanin
performatif niteligine ve bununla baglantili olarak giindelik yasamda oynadig: bii-
yiik role, ayrica kagit haricinde farkh zeminlere de islenebilen yazinin hem estetik
hem pratik iglevlerine deginiyor. Giilsah Taskin on altinci yiizyll Osmanli’sinda bir
yeniden yazim bi¢imi olarak kargimiza ¢ikan siir ¢evirisi meselesini, ayn1 metnin iki
ayri gevirisini kargilagtirmal inceleyerek acikliyor. Boylece geviri ve yeniden ¢eviri
meselelerini, ardindaki motivasyonlar ve bunlar1 kargilamak igin yaratilan yeni bi¢im
ve icerikleri goz 6niinde bulundurarak degerlendiriyor. Son olarak Fatih Altug, on
dokuzuncu yiizyilda tiretilmis kurmaca metinlerdeki yazarhk ve okurluk temsillerinin
izini siirerek asir sonu Osmanli’sindaki edebiyat kamusu hakkinda ¢ikarimlar yapiyor.
Toplumsal olarak cinsiyetlendirilmis 8znelerin, ister okur ister yazar olsun, farkli bakig
agilarim ve bunlarin edebiyat tiretimi ve titketimi baglamindaki roliinii de tartiszyor.

“Women and Gender” (Kadin ve Toplumsal Cinsiyet) baghkli dérdiincii boliime
geldigimizde odak tamamen toplumsal cinsiyet-edebiyat iligkisi, kadin yazini, kadin
yazinina dair sorulabilecek yeni sorular ve aragtirma yontemleri oluyor. Hiilya Adak
ge¢ Osmanli ve modern Tiirkge edebiyat iiriinlerini toplumsal cinsiyet baglaminda
degerlendiren incelemelerin hem gesitliligine hem sinirhihigina dikkat cekerken ilgiyi

hak eden daha nice metin ve uygulanabilecek nice arastirma yontemi oldugunu vur-



guluyor. Handbook’un editétlerinden Didem Havlioglu'nun yazisi, kitabin 6nceki iki
boliimiindeki tartigmalarla da yakindan iliskili olarak divan siirini sadece metin olarak
degil, sair-patron iliskisini, okur/muhatap kitlesini ve elbette her tarihsel dénemin kendi
sosyal dinamiklerini goz 6niinde bulundurarak degerlendirmek gerektigini belirtiyor.
Kadin divan sairlerinin eserlerinin ayirt edici 6zelliklerini, siitlere gonderme yaparak
irdeleyen Havlioglu, ask ve cinsiyet temsillerinin kadin yazarlarca nasil yeniden inga
edilmis oldugunu gésteriyor. N. Ipek Hiiner ise Osmanl edebiyatindaki diizyazi
kurmaca metinler hakkindaki literatiir taramasinin ardindan kadinlarin entrikalarini
konu edinen hikayeleri inceleyerek metinlerdeki kadin figiirlerinin hangi saiklerle
inga edildigini, yazarlarin motivasyonunu ve muhataplarinin kim oldugunu, sosyal
normlarla s6z konusu hikayelerdeki temsillerin etkilesimini aragtirryor. Bu boliimdeki
diger yazilarda oldugu gibi Hiiner de bundan sonra alanda yapilacak incelemelerin
neleri g6z ontinde bulundurmasi gerektigine, anlatilar: toplumsal cinsiyet baglaminda
degerlendirirken ¢ok boyutlu diisiinmenin ve okur-yazar kitlesi hakkindaki cinsiyetci
on kabullerden kurtulmanin 6nemini vurguluyor. Olcay Akyildiz'in yazisi, Havlioglu
ve Hiiner'inkinden farkli olarak modernist edebiyata, 1950-70 arasindaki kadin yazi-
ninin aktorlerine ve elegtirmenlerine odaklaniyor. Adak’in makalesinde oldugu gibi
burada da metodoloji tartigmas: ve Hiiner’in yazisindakine benzer bir sekilde elestirinin
elestirisi var aslinda. Nezihe Merig, Leyla Erbil, Sevim Burak ve Sevgi Soysal’mn yeni
gorme bicimleri ve tislup 6zellikleri sunan metinlerinin, bu 6zelliklerini kegfetmeye
yonelik bir analizi gerekli kildigini belirten Akyildiz, erkek egemen edebiyat elestirisi
ve edebiyat tarihi pratiklerini sorguluyor.

Besinci boliim “Linguistic Diversity” (Dilsel Cesitlilik), Sehnaz $ismanoglu
Simsek’in on dokuzuncu yiizyil Osmanli’sindaki Karamanlica (Yunan harfli Tiirkce)
edebi metinleri, orijinal olup olmadiklarina dair pek iiretken sayilmayan bir sorudan
kurtarmay1 hedefleyen makalesiyle aciliyor. Sismanoglu Simsek, Karamanlica edebi
tiretimi etkileyen okur, yayinc: gibi cesitli faktdrleri degerlendirmeye katarak siireli
yayinlardan, romanlardan érnekleri tartigtyor. Ardindan Murat Cankara ayni dénemdeki
Ermeni harfli Tiirkge edebi tiretimi, ilk Tiirk¢e romanlardan olan ti¢ metni inceleyerek
Ermeni harfli Tiirk¢e yazinindaki egilimleri ve bunlarin bigeminin kanonik Tiirkge
romanlardan nasil ayrildigin gésteriyor. Suat Baran ve Omer Faruk Yekdes'in birlikte
yazdiklari, béliimiin son makalesi ise giintiimiiz yazarlar1 ve okurlar1 i¢in giincelligini
koruyan bir meseleyi, dilsel, cografi ve politik unsurlari da géz 6niinde bulundurarak

tartigtyor. Kiirt yazarlarin birden fazla dilde yazmalarinin ve Tiirkge yazilmig metinlerin
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Kiirtgeye cevrilmesinin nedenlerini aragtirtyor, bu metinlerin nasil alimlandigina dair bir
inceleme sunuyor. Bu boliimdeki yazilar sadece edebiyat tiretimi ve okur kitlesindeki
cesitlilige dikkat cekip milliyetci kanonun gérmezden geldigi metinlere, bu metinlerin
dilsel, bigimsel ve diisiinsel boyutlarina dair argtiman tiretmekle kalmiyor, gelecekte
yapilmast muhtemel ¢aligmalar i¢in yol agic1 sorular da soruyor.

“National Identity” (Milli Kimlik) baglikli altinc1 boliimdeki d6rt makale, Cum-
huriyet Donemi kiiltiirii ve edebiyatin1 bicimlendirmek i¢in politik aktérlerin, enstitii-
lerin, edebiyat tarihgilerinin, yazarlarin ve ¢evirmenlerin kullandiklar: aralari degifre
ediyor. Her yaz1 edebiyat-ideoloji iliskisini bir bagka agidan ele alarak birbirini tamam-
liyor. Ayrica belirli 6rneklerin ayrintili degerlendirmesini sunduktan sonra bu tekil
orneklerin edebiyat tarihi hakkinda ne ifade ettigini belirtiyor. Halim Kara, Osmanlh
modernlegmesi ve ardindan ulus-devlet insasi siireclerini, ayrica Osmanli’yla Avrupa
kiltiir ve edebiyat1 arasindaki ahgverisi dikkate alarak ulusal edebiyat tarihyazimimn
elestirel bir degerlendirmesini yapiyor. Bunun i¢in yirminci yiizyilin baglarinda eser
veren ve edebiyat tarihindeki etkisi ytizyih agkin siiredir devam eden edebiyat tarih-
¢isi Mehmet Fuat Kopriili'niin ¢alismalarini merkeze aliyor. Esra Dicle’nin makalesi,
kitapta yer alan tek tiyatro makalesi olmasi bakimindan da son derece kiymetli. Dicle,
tiyatro tarihindeki belirli bir doneme odaklanarak ge¢ Osmanli'dan 1930’lara kadar
tiyatronun neden ve nasil bir propaganda araci olarak kullamldigini inceliyor. Séz
konusu dénemdeki tiyatro egilimine ve 6zellikle de Halkevleri ¢atisi altindaki tiyatro
faaliyetlerine dair genel bir bakis sunduktan sonra egemen ideolojiyle uzlasan degil,
buna karsi ¢ikan seslerin tiyatroda nasil kendini gésterdigine bakiyor. Yakup Kadri
Karaosmanoglu, Nazim Hikmet ve Halide Edib'in birer oyununun politik imalari-
n1 ¢oziimlityor. Erol Kéroglu, anlati bilimden yararlanarak, Omer Seyfettin'in kisa
oykiilerinin yakin okumasini yapiyor ve Sykiilerdeki milliyetci perspektifin bigimsel
buluglarla nasil Gistii kapah bir sekilde sunuldugunu gésteriyor. Firat Orug ise kitabin
tiglincii boliimiinde Tagkin’in makalesinde tartigmaya agtig1 ceviri meselesine, bu sefer
Tiirkge edebiyatta 1930-40 arasinda gériilen hiimanizm egiliminin bir sonucu olarak
yapilan Antik Yunan eserleri ¢evirileri ekseninde yaklagiyor. Bu sistematik ve ideolojik
¢eviri uygulamalariyla, Tiirkge telif eserler arasindaki paralellige de deginiyor.

Yedinci boliim “Literary Modernisms”deki (Edebi Modernizmler) modern edebi-
yat tartiymalarinda, kurmaca metinlerin bigimsel 6zelliklerinin detaylica analiz edildigini
goriiyoruz. Boliimde tarihsel bir kisitlama olmamasi, asir sonu Osmanli’sindan, erken

Cumbhuriyet Dénemi’nden, 1950 ve sonras: edebiyatindan farkl 6rneklerin modernlesen



diinyaya bakis, modern bireyin ele alinisi ve modernist yazin baglamlarinda birbirleriyle
diyalog halinde ele alinmasina imkan veriyor. Kitabin buraya kadar olan kisminda,
birden fazla makalede Osmanli’'da ¢ikan siireli yayinlarin icerigi, hitap ettigi okur ve
yayimladig tefrikalar hakkinda bilgiler karsgimiza ¢ikmigti. Kitabin editérlerinden
Zeynep Uysal ise asir sonu Osmanli kiiltiir tarihinde 6nemli rol oynayan Servet-i Fiiniin
dergisinde ve ardindan Halit Ziya Usakligil'in romanlarinda teknolojik icatlarla, cografi
kesifletle, bilimsel verilerle gelisen ve degisen diinyayla bag etmekte olan bireyin nasil
resmedilmis oldugunu arastiriyor. Boliimde yer alan iki modern siir elestirisinden
ilkinde Kenan Behzat Sharpe, Nazim Hikmet'in erken dnem siirlerindeki fiitiirizm
etkisiyle politik kimliginin yazin anlayigina etkisini hem sairin kendi literatiirii icinde
hem de diinya edebiyat1 baglaminda degerlendiriyor. Diger siir incelemesini kaleme
alan Veysel Orztiirk ise 1950’lerin modern sehir hayatiyla birlikte diisiindiigii Ikinci
Yeni siirinden drnekleri, igerdigi dramatik monologlar tizerinden ¢oztimliiyor. Boylece
modern sehir hayatinda ayakta kalmaya calisan bireyin agmazlarinin siirlerin icerigi
kadar bi¢imini de degistirdigini, zira bireyin ilk defa yasadig1 deneyimleri ancak yeni
bir sesle duyurabilecegini ortaya koyuyor. Erkan Irmak, Cumhuriyet Dénemi edebi-
yatinda kisa bir siire varlik gosteren koy romanlarinin yapisal 6zelliklerini, tiretildikleri
donemin sosyo-politik ortamini da géz oniinde bulundurarak degerlendiriyor. Koy
romanlarina odaklanan bu makale, siirekli gelisen ve degisen edebiyat ortamindaki
yenilik arayislarindan uzakta, kendi i¢ine kapandigi i¢in yok olmaya mahk{im bir
tiirtin hikdyesini anlatiyor ashnda. Ve son olarak Murat Giilsoy, birbirlerinden farkh
zamanlarda ve kogullarda eser tiretmis olan Nazim Hikmet, Ahmet Hamdi Tanpinar,
Haldun Taner ve Leyla Erbil'in, modernist avangart seklinde tanimladigi metinlerinden
orneklerle, bu yazarlarin Tiirkge edebiyat tarihinde kirilma yarattiklarina isaret ediyor.

Kitabin sekizinci ve son bsliimii olan “Political Turmoils and Traumas” (Politik
Kargasa ve Travia) hem “National Identity”deki edebiyat-ideoloji iliskisi hem de
“Literary Modernisms”deki bi¢imsel yenilik alt baghklarini igeriyor. Ancak bu sefer
1970 sonrasinda yayimlanmig ve iiretildikleri dénemin giincel siyasetiyle hesaplasan
muhalif kurmaca metinler analiz ediliyor. Cimen Giinay-Erkol, Tiirkiye tarihinde
siyasi darbelerin toplumsal yasam tizerindeki izlerinin, travmanin ve hafizanin yan-
simalarinin edebiyat metinlerinde nasil kuruldugunu inceliyor. Meseleye genel bir
bakis sunduktan sonra Cetin Altan’in Biiyiik Gozaltr’sina odaklanarak 6znelerin kisisel
tarihlerinin birer pargas olan politik olaylarla hesaplagma ve travmalarim agma konu-

sunda kurmacanin iirettigi olanaklari irdeliyor. Burcu Alkan, 1970’lerde yazilmig ve
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protagonistleri birer solcu entelektiiel temsili olan ti¢ romani, Kirk Yedi’liler, Olmeye
Yatmak ve Yaraya Tuz Basmak’1 ele aliyor. Boylece kurmacanin yakin ge¢misin giincel
politikastyla hesaplasmasina dair farkli 8rnekler sunuyor. Ve ardindan Erdag Géknar,
Orhan Pamuk’un Kar romaninin iiretildigi donemdeki politik atmosferi dikkate ala-
rak romanin yakin okumasini yapiyor. Darbe, komplo teorisi gibi politik meselelerin
hangi bicimsel yeniliklerle ve anlatisal araclarla romana dahil edildigini arastirirken
Kar'n ayirt edici 6zelliklerini de ortaya koyuyor. Ayrica Pamuk’un romanciliginin
ana hatlarina deginiyor.

Bu ¢ok yazarh kitab: bir biitiin olarak okuyup degerlendirirken her bir yazida
fark edilen ortak 6zelliklerden biri ve belki de en 6nemlisi, kisa makalelerde bile epey
genis bir kaynak¢anin olmasi. Kitaba katki saglayan aragtirmacilarin bu ¢aligma icin
yazdiklar1 makale konusunda daha énce yayimlanmug, tez, makale ya da kitap for-
matinda ¢ok daha ayrintili eserler vermis olmalari (hatta lisans ya da lisanstistii dersi
vermis olmalari) nitelikli bibliyografyalar ortaya ¢ikarmus. Kitap, merakli okurlari
yazarlarin daha genis kapsamh bu galismalarina da géz atmaya tegvik ediyor. Ornegin,
lisansiistii 6grencilerin tez konusu segerken bu el kitabini okumalari kesinlikle faydalh
olacaktir. Kitabin sonunda “Index” (dizin) béliimiiniin yani sira milattan nce 4000'de
Mustr hiyeroglifleriyle baslayip 2006'da Orhan Pamuk’un Nobel Edebiyat Odiiliinii
almastyla sonlanan “Timeline”1n (zaman ¢izelgesi) yer almasi, hem alana asina olan
hem de olmayan aragtirmacilarin tarama yapmalarini ve diinya edebiyati igcinde Tiirk-
¢e Uretimin yerini gérmelerini kolaylastirtyor. Tiirk¢e metinler ve edebiyat tiretimi
siiregleri hakkinda Ingilizce bir kitap olarak Routledge Handbook of Turkish Literature'in
olumlu giktilarin biri de kitapta incelenen ancak heniiz Ingilizce gevirisi olmayan
Tiirkge kurmaca metinlerin yayievleri ve ¢evirmenlerin dikkatini ¢ekmesi olabilir.

Kitapta, secilen alan hakkinda genel degerlendirme, bir veya birbiriyle iligkili birkag
metnin yakin okumasi, edebiyat tiretimi kogullarimin degerlendirilmesi, tiirsel incele-
me, okuma pratikleri, ¢eviri uygulamalari, edebiyat tarihine yeniden baks, elestirinin
elestirisi, metodoloji tartigmasi gibi pek ok cesitli alt baglikta simiflandirilabilecek yazi
arka arkaya geliyor. Bu ozellik kitapta inceleme yontemi bakimindan gesitliligi sagladig
gibi, yazilarin birbirini tamamlamasina da olanak sagliyor. Ayrica yazilar arasindaki
tislup farkhhiklari, rnegin birinin hikaye eder gibi, bir sonrakinin analitik bir ¢éziimle
yapar gibi ilerlemesi, okuma deneyimini daha keyifli hale getiriyor. Kitaptaki her bir
makaleyi kitabin biitiiniinden bagimsiz olarak okuyup degerlendirmek miimkiin.

Yazilarin bu 6zelligi, kitabin okur kitlesini genislettigi gibi makalelerin farkli ierikteki



lisans ve lisansiistii derslerin izlencelerine dahil olabilmesine de olanak taniyor.

“Giris” boliimiinde belirtildigi gibi kitabin iddiasi kronolojik bir edebiyat tarihi
sunmak degil. Tematik boliimlerin kendi igindeki biitiinliigiinii saglamaya ve eski-yeni/
modern edebiyat benzeri keskin bir ayrimi benimsememeye dikkat edilmis. Bununla
birlikte, makalelerde incelenen metinlerin iiretim tarihlerini ve birbirleriyle iletisimlerini
diisindiigtimiizde, goziimiiziin 6niinde ¢izgisel bir gelisim tablosu beliriyor. Kitapta
kargimiza ilk olarak Felek'in on dérdiincii-on yedinci yiizyillar arasindaki farkl tiirdeki
edebi metinlerde rityalarin nasil iglev kazandigim aragtirdig “It All Starts With a Dre-
am: The Motif of Dream in Turkish Literature” baglikli yazisi ¢ikiyor. Ve son olarak
Goknar'in Orhan Pamuk’un 2002 yilinda yayimlanmis olan Kar adli romaninin politik
imalarin ve bigimsel buluglarini dikkate alan, “The Grammar of Conspiracy in Orhan
Pamuk’s Snow” baglikli incelemesini okuyoruz. Goriildiigii gibi, kitapta oldukea genis
bir zaman dilimindeki ve ¢esitli tiirlerdeki edebi tiretimler hakkinda degerlendirmeler
mevcut. Dolayistyla kitaptaki tematik boliimleme ve boliimlemelerin igerigi hakkinda
agtklama sunulan “Giris” ile diyalog i¢inde olan ve kitapta yer alan tiim makalelerinin
bir araya gelmesiyle edebiyat metinlerine ve edebiyat tarihine bakiga dair hangi temel
meselelerin 6n plana ¢iktigini belirten bir “Sonu¢” boliimii okura fayda saglayabilirdi.
Elbette, bu kapsamh el kitabini okuduktan sonra her okurun zihninde farkli sorular ve
yeni caliyma alanlari agilacaktir. Yine de “Sonug” boliimii, kitaptaki makalelerin neden
ve nasil bir araya geldigini, nasil bir edebiyat tarihyazimiyla kargilagtigimizi gstermeye
ve bu derlemenin éneminin altin ¢izmeye yardimar olabilirdi.

Sonug olarak Routledge Handbook on Turkish Literature, kapsaminda yer alan disip-
linleraras1 pek ¢ok incelemeyle, edebiyati merkeze alarak kiiltiirel tarih hakkinda ortaya
koydugu yorumlarla, edebiyat tarihyazimi konusunda tirettigi anlamh sorularla Ttirkge
edebiyat caligmalarinin ne kadar genis ve verimli bir alan oldugunu gésteriyor. Ayrica
Ingilizce literatiire katki saglayarak Tiirkiye digindaki edebiyat aragtirmacilart igin de
yol gosterici oluyor. Kitapta yer alan makalelerin inceledikleri metinlere ya da tiirlere
dair sorduklar1 sorular, yeni edebiyat elestirileri icin fikir veriyor. Yalmzca icerigi degil,
kitapta yer alan makalelerin bicimsel 6zellikleri, zengin dipnotlar1 ve kaynakgasiyla da
tiniversitelerin ve akademisyenlerin kiittiphanelerinde edebiyat baghig1 altinda, olmazsa

olmaz bir derleme haline gelecek gibi gériiniiyor.
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